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Resumen  
 
El artículo de investigación en el campo de los estudios de turismo no ha sido 
suficientemente estudiado, a pesar de ser una disciplina que representa un sector de 
desarrollo económico para numerosos países. Otros géneros textuales relacionados con 
el registro turístico como el resumen, los folletos y las páginas webs en el registro 
turístico, los últimos con gran relevancia por su claro impacto social y económico de los 
estudios turísticos han recibido mayor atención. La investigación científica en turismo, 
sin embargo, provee a las organizaciones, ya sean públicas o privadas, de información 
relevante para la mejora de la actividad que se traducen en recomendaciones que, con 
frecuencia, se aportan en las conclusiones de estos trabajos. Se entiende, por lo tanto, 
que existe una relación directa entre el progreso del sector y la investigación empírica, 
lo que, a su vez, indica el interés por la publicación académica periódica. Por este motivo, 
en este trabajo, se incluye una caracterización formal del género en una estructura de 
secciones. Este estudio se complementa con un análisis de las estructuras léxico-
gramaticales recurrentes en cada una de las secciones del artículo científico y las 
variables léxicas y sintácticas que caracterizan al texto dentro del registro científico, 
tanto por la complejidad como por el nivel de elaboración que exhibe la lengua usada 
en estos trabajos. Estas estructuras persiguen indicar la perspectiva de los autores, entre 
otros aspectos.  
 
Dicho esto, el objetivo de este trabajo es analizar las perífrasis modales, sus significados 
y la existencia de variación en las secciones mencionadas del artículo científico en un 
corpus de las secciones denominadas “introducción” y “conclusión” del artículo de 
investigación en la disciplina de turismo. Estos textos se han extraído de revistas en el 
campo y con un índice de impacto notorio en la especialidad. Las perífrasis modales 
reflejan el punto de vista del hablante.  Como parte de la metodología, se usan 
herramientas de lingüística de corpus que permiten la gestión de los textos y su 
consulta, además de la extracción de ejemplos concretos que ilustren las formas, las 
categorías semánticas y las funciones que se encuentren en los textos estudiados. Sin 
embargo, dado que el contexto es fundamental para poder identificar los significados 
modales, parte del análisis de los textos requiere de un reconocimiento visual directo 
de cada caso, pues una misma perífrasis modal puede indicar diferentes significados. El 
análisis y discusión de los datos se nutre de estudios en lingüística funcional que 
permitan dar cuenta de los usos y funciones  
 
Las conclusiones indican que, en efecto, existe variación no solo en cuanto a las formas 
usadas en cada una de las introducciones y en las conclusiones, sino también con 
respecto al significado. En este sentido, se constata que la modalidad dinámica es más 
frecuente en las introducciones, según frecuencias relativas, y la modalidad epistémica 
es más frecuente en las conclusiones. Igualmente, se han detectado varias funciones 
estrechamente relacionadas con los significados modales. Así, la función de mitigación 
y cortesía lingüística se relaciona en mayor medida con la modalidad epistémica y lo 
mismo ocurre con la formulación del significado inferencial, que refiere a la necesidad 



epistémica. La expresión de la factualidad y de la imposibilidad se nutren de la 
modalidad dinámica, mientras que la predicción, la organización de los contenidos, la 
autoridad y la recomendación se manifiestan con el uso de la modalidad deóntica. La 
tesis se estructura en cinco capítulos y las referencias bibliográficas que se incluyen al 
final de este trabajo. 
 


